2 Utilisation du domaine communal
§ Estavayer FORMULAIRE DEMANDE
AUTORISATION POUR EMPIETEMENT

En application du réglement communal, le formulaire doit étre transmis au minimum 10 jours avant les travaux, avec les
annexes :

par courrier : Administration communale, Servicedes eaux et du domaine public, rue de I’'H6tel de Ville 11,1470 Estavayer-le-Lac
ou par courriel : domainepublic@estavayer.ch

Unempiétement surzone de stationnement, de moins de 3 jours, est accordé par la Police communale. La réservation de places de parc pour stationnement également

Requérant Raison sociale :

Prénom et nom:

Adresse:

Code postal : Localité -

Téléphone : E-mail :
Entrepreneur Raison sociale:

Prénometnom:

Adresse :
Code postal: Localité:
Téléphone : E-mail :

Emplacement de I'empiétement

Localité : Adresse:
Nature des travaux * Motif de la demande Type de revétement
|:| Réfection fagade |:| Echafaudage avec tunnel |:| Béton bitumineux
|:| Remplacement fenétres |:| Echafaudage normal |:| Pavage
[] Reénovation toiture [ instaliation de chantier ] Béton
|:| Autre |:| Benne |:| Gravier
|:| D Autre |:| Terrain naturel

* au préalable, contacter le Service du territoire : territoire@estavayer.ch, 026 664 80 30

Empiétement

Sur trottoir Sur chaussée Date des travaux
Longueur Longueur Début
Largeur Largeur Fin

Signalisation des chantiers sur les routes communales VSS 40 886

2A Chantier de courte durée, obstacle sur la chaussée a l'intérieur des localités

3A Obstacle sur la chaussée d'une largeur max. de 0.50 m a l'intérieur des localités

6A Barriere destinée au guidage des piétons le long du chantier a l'intérieur des localités
7A Echafaudage sur le trottoir a l'intérieur des localités

10A Réglementation de la priorité sans signalisation supplémentaire a l'intérieur des localités

Autres
Au besoin, pendre contact avec la Police communale - 026 664 80 40 - pour une vision locale

0

Plans a annexer (obligatoire) Permis de construire obtenu
|:| Plan de situation avec installation de chantier |:| Plan de signalisation |:| oui |:| non
Remarque

Facturation [_|aurequérant [ ] & lentrepreneur
Lieuetdate:

Renseignements : Secteur des infrastructures routieres 026 664 80 50
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Norme VSS 40 886

Kurzbaustelle, Hindernis auf der Fahrbahn
Chantier de courte durée, obstacle sur la chaussée
Cantiere di breve durata, ostacolo sulla carreggiata

VAL

max./mass. 50 m

max./mass. 50 m

Hindernis auf der Fahrbahn, Breite max. 0.50 m
Obstacle sur la chaussée d'une largeur max. de 0.50 m
Ostacolo sulla carreggiata, larghezza massima 0.50 m

a I'intérieur des localités

in lecalita
éd— evtl./év.

min. 500 mm

a l'intérieur des localités
in localita

L=>10m:

zusatzlich mit Leitbaken coder Leitkegeln absichemn
Fixation supplémentaire par des balises de guidage
ou des cones de guidage

Protezione supplementare con coni stradali

?

max./mass. 50 m

L<10m

max./mass. 50 m
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Norme VSS 40 886

Abschrankung zur Fithrung der Fussginger entlang der Baustelle innerorts 6A
Barriére destinée au guidage des piétons le long du chantier a I'intérieur des localités
Delimitazione di un passaggio per la conduzione dei pedoni lungo il cantiere in localita

# ) in zwingenden Ausnahmefallen 1.2 m

W dans des cas trés exceptionnels 1.2 m
i, In casi eccezionali 1.2 m
---------------- min. 1.5m™
B —
"‘axjmaﬁ. 50 m .......................................................................
¥
A 4+
min. 0.3 m
ry

max./mass. 50 m

k4
Fassadengerist auf Trottoir innerorts 7A
Echafaudage sur le trottoir a I'intérieur des localités
Ponteggio per facciate su marciapiede in localita

# ) in zwingenden Ausnahmefallen 1.2 m
W dans des cas trés exceptionnels 1.2 m
in casi molto eccezionali 1.2 m
= ——
max./mass. 50 m
ki
ry
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Norme VSS 40 886

Vortrittsregelung ohne zusitzliche Signalisation innerorts 10A
Réglementation de la priorité sans signalisation supplémentaire a lintérieur des localités
Regolazrione delle precedenze senza segnaletica supplementare in localita

Y

iy

max./mass. 50 m

h

Y

max./mass. 50 m

h
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— En principe :

Tapis de qualité identique a l'existant TYPE I Standard
- T =2 - Coupe a la scie

selon directives du
AC 11N Min. 3,5 cm. } 200 € génio oivil - Application d'une couche

. . . de collage
AC 8N min. 2,5 cm. (trottoir) Décrochement min. 20 cm. - Mise en place d'une bande

_ACT22N min. 10 cm.}sek"-‘ directivesdu  ouU plus selon affouillement bitumineuse pour joints

Service du génie civil —4 éventuel de route BFZ asphaltband
ACT16 N Min. 5 cm. (Trottoir) ou similaire section 10 x 30 mm.

[ Tapis existant
Enrobé existant

n.:. [ A
Remblayage en tout—venant 0-80 mm.
-1 Compactage par couches de 40 cm. au maximum.

SO S A e AR TS : :
Les normes VSS sont applicables. Les entreprlses avnseront Ia Direction de Ied|I|te (service du génie civil) avant Ia pose de Ienrobe

TYPE Il Monocouche

Décrochement min. 20 cm.

- Coupe a la scie
En principe :

. ou plus selon affouillement - Mise en place d'une masse pour
Enrobé type ACT 16 N éventuel facon de joint type Dilaplast R
(type selon directives du Service du génie civil)
ép. égale a I'existant mais au min. 6 cm. ﬁ

.

i =i

] FOUILLE
e

Tapls eX|stant

La pose du tapls a froid comme tapls définitif est exclue. Le tapls a froid pose comme solutlon prowsowe est a remplacer
dés que possible par un revétement selon plan type.

En principe : TYPE I" Routes é grand tl'aﬁC

— 1.ACT22N 15 cm. posé en 2 couches . .
- Coupe a la scie

2. F_raisa_ge ultérieur_ép. 3 ou'4_cm'. §elon Décrochement min. 20 cm. - Application d'une couche
directives du Service du génie civil ou plus selon affouillement de collage
3. Tapis de qualité identique a I'existant - Mise en place d'une bande

éventuel
AC 11N min. 3,5 cm. selon directives du bitumineuse pour joints
MR 11 min. 3,5 cm. Service du génle civil de route BFZ asphaltband
MR 8 min.3 cm. ou similaire section 10 x 30 mm.

Tapis existant
Enrobé existant

! Remblayage en tout-venant 0 - 80 mm. =
Compactage par couches de 40 cm. au maximum ~

e e B i A

Les normes VSS sont applicables. Les entreprises aviseront la Direction de I'édilité (Service du génie civil) avant la pose de I'enrobé.
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